Interface dpfica para leitura e configuragao
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Indicador gréfico de vazéo o ; .
Cddigo de barras com o nimero de série

Numero do tipo

(inclui informag@es sobre didmetro do
medidor, comprimento, efc.)

KkaMSErup _ madeinDenmarky Ano de tférmino da bateria

Classe de temperatura de acordo com OIML R49

Numero de série e ano de producao

Vaz&o nominal Qn

flowlQ™ 2103 azeono a Q
y: 02C80COESBB Temp.: 0,1°C

\/S: 74113599/SA/15 Qn: .5 m3/t

onfig.:0100242522722 SW Rev.: Q1

C (H/V) PN16, PS1¢

Configuragdo
(com informacdes de resolugéo de
medicdo, nivel de criptografia, etc.)

Versdo do software

Classe de pressao e classe de protecéo

Classe meftroldgica C e posigBes de
instalacdo de acordo com a Portaria
Inmetro n° 246:2000

Marcagédo de aprovagdo de acordo com normas
nacionais ou internacionais

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela
Resolugdo n° 242/2000 e atende aos requisitos ténicos aplicados.
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"Este eguipamento opera erm carater
SEMPRE usar jU ntas novas secundario, isto & ndo tem direito a protegdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
[PE ou EPD M] estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interfer8ncia a sistemas operandoc em cardter
priméria."

A tubulacao deve ser paralela e coincidir com o medidor. Torque
Se a tubulacdo na qual o medidor for instalado ndo suportar |(amsl:rup
os torques de aperto descritos a seguir, um acoplamento

felescopico deve ser instalado.
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1. Informacgoes Gerais

Leia esta guia antes de instalar o medidor de dgua.

0 flowlQ® 2103 é um medidor eletrénico compacto de agua
utilizado para a medigdo do consumo de agua potavel de

casas, edificios comerciais e industriais. O flowlQ® 2103 é
destinado para operacgéo livre de manutenc&o por até 16 anos,
dependendo das condigBes de instalacao.

0 flowlQ® 2103 é hermeticamente fechado, desta forma é
impossivel realizar a manutencado do medidor sem romper 0 seu
lacre.

No enfanto, algumas alteracdes de configuragéo séo possiveis
por meio de uma interface dpfica, sem a necessidade de
desmontar o medidor do local de instalacdo. Mais detalhes estéo
contidos na folha de dados e descrigdo técnica.

11 Condicbes de operacdo permitidas/faixas de medicio

Temperatura da agua: 1°C..40°C
Faixa de pressao: PN16
Classe de protecéo: IP68

Deve-se evitar a instalacdo sob luz solar direta durante o dia
para prolongar a vida Util da bateria.

1.2 Requisitos de Instalacao

Antes da instalacéo do flowlQ® 2103, o sistema deve ser lavado,
utilizando um carrefel em substituicdo ao medidor. Em seguida,
instale 0 medidor de dgua com unides adequadas.

Lembre-se, durante a instalagéo do medidor de dgua na
tubulacdo roscada existente, que a porca de unido deve prender
em pelo menos dois fios de rosca no medidor. Caso contrario, a
Kamstrup A/S recomenda a substituigao das uniges.

Use sempre juntas novas de boa qualidade.

As seguinfes juntas podem ser ufilizadas:

Agua fria
%" 2 mm EPDM ou PE
1” 3 mm EPDM ou PE

A direcéo do fluxo é indicada por uma seta ao lado do corpo do
medidor.

Durante a instalagdo, deve ser assegurado que o medidor seja
montado sem esforgo mecanico nos fubos de conexao. As
unides devem ser apertadas com no maximo o seguintfe forque:

%" 15 Nm
1” 30 Nm

Caso nao seja possivel obter uma instalagéo estanque nos
limites acima, a instalagao do tubo deve ser modificada de
modo a remover as fensdes. Alternativamente, um acoplamento
telescopico pode ser utilizado.

Estes acoplamentos podem ser fornecidos pela Kamstrup A/S.
Para lacragao pode-se usar os orificios do fio de vedac&o na
parte inferior das conexdes roscadas.

Ao montar o medidor certifique-se que o0 comprimento das
roscas das unides ndo impecam o aperto adequado da
superficie de vedagao e que os acoplamentos PN10 ou PN16
sejam utilizados.

0 flowlQ® 2103 possui um filtro de grade pré-montado na
conexdo de entrada do medidor. Além disso, uma valvula anti-
reforno pode ser montada na conex&o de saida do medidor.

A conex&o do medidor de tfamanho G1B (R%) com comprimento
de 105 mm nao pode ser equipado com uma valvula anfi-
retorno devido a sua pequena dimens&o. A Kamstrup A/S pode
fornecer um acoplamento infegrado com valvula anfi-retorno
(acessorio).

Para medidores de outfros tfamanhaos uma valvula de anfi-retorno
pode ser montada internamente a fomada de saida do medidor.
Junfas de 2 ou 3 mm devem ser usadas na monfagem. A
valvula anfi-retorno deve ser pressionada para denfro da saida
do medidor; O anel de vedagéo prefo deve ser apontando para
dentro do medidor. Pressione firmemente a valvula na fomada
de saida do medidor até afingir o limite de parada.
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Servigo

Quando o medidor tiver sido montado no sistema ndo é permitida
solda nem congelamento. Desmonte o medidor do sistema antes
de iniciar este tipo de trabalho.

A fim de facilitar a substituicdo do medidor, valvulas de blogueio
devem ser montadas em ambos 0s lados do medidor.

Em condigBes normais de operacgdo, nenhum filfro na tubulagao
a montante do medidor é necessario. As valvulas anfi-retorno
devem ser instaladas quando solicitado pelas regulamentagdes
locais.

1.3 Angulo de instalagdo de flowIQ® 2103

0 flowlQ® 2103 pode ser montado em todos os angulos e
posicdes sem perder qualquer classe metrolégica.

A Kamstrup A/S recomenda que o mostrador seja montado, se
possivel, de modo que seja de facil leitura.

Assim, o medidor pode ser montado em uma instalagdo
horizontal habitual. Ele pode ser montado verticalmente em fubo
com fluxo ascendente, pode ser montado em qualquer angulo, e
pode ser montado com o seu mostrador apontando para baixo,
como por exemplo, em baixo de um telhado.

Na montagem do medidor em um tubo com fluxo descendente,
esteja ciente de que o mostrador, nesse caso, estara de ‘cabega
para baixo’

1.4 Trecho reto de entrada

0 flowlQ® 2103 n&o exige trecho refo na enfrada nem na
saida para atender a norma OIML R49 e a Portaria Inmetro
n°246:2000. O trecho refo de entrada so sera necessario em
caso de grandes perturbacdes no fluxo antes do medidor.

Posicdo recomendada do medidor de agua.

Posi¢do recomendada do medidor de agua.

Utilizado para ‘instalagao em poco’ Pode ocorrer acumulo de ar.
0 medidor funciona corretamente, porém, o mostrador esta
de ‘cabeca para baixo’
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1.5 Pressdo de operacao

Para evitar a cavitagao, e garantir a medicdo correta em todas
as circunstancias, a pressdo de funcionamento na tubulagdo de
instalacdo deve respeitar as condicdes de teste da OIML R49, o
gue significa que a pressdo manomeétrica imediatamente apds
o medidor (a jusante) deve ser sempre no minimo de 0,03 MPa
(0,3 bar).

1.6 Cddigos de informacao e mostrador

Quando o flowlQ® 2103 sai da Kamstrup A/S, ele ja foi testado,
inspecionado e o confador foi zerado.

0 nimero de m’ ¢ exibido por cinco digitos grandes. Os trés
digitos pequenos s&o decimais ap6s a virgula (ou o numero de
litros).

Alguns cddigos de informagao podem ser exibidos, dos quais
'DRY’ [seco) e 'RADIO OFF' [R4dio desligado) estardo piscando
e afivados no momento da entfrega. Adicionalmente, os dois
pequenos quadrados, no canto inferior direito, piscam para
indicar gue o medidor esta afivo.

0 cadigo de informacgao ‘DRY' indica que ha ar no medidor, 0
codigo de informacé&o desaparece quando o medidor estiver
cheio de dgua.

0 cadigo de informagado 'RADIO OFF' indica que o medidor esta
ainda em modo de fransporte, com o fransmissor de radio
inferno desligado. O transmissor € ligado automaticamente
quando o primeiro litro de dgua tiver passado pelo medidor. A
partir dai, o radio fransmissor permanece ligado e a indicagao do
codigo informagao no visor desliga-se.

As setas de fluxo, no lado esquerdo do visor, indicam o fluxo de
dgua afravés do medidor. Se a dgua estiver parada, fodas as
setas estarao desligadas.

A tabela abaixo descreve os diferenfes cddigos de informac&o
no visor.

0 ndmero ap6s o "A" indica quantas vezes o contador foi
ajustado. Em um medidor completamente novo, ambos o0s
caracteres estarao desligados.

Os laboratdrios que fenham inspecionado, ajustado ou zerado o
medidor devem fornecer o medidor com uma etfigueta confendo
as informacgdes sobre 0s nimero atualmente ajustados.

Info code
flashes in the display

Meaning

LEAK (vazamento) A dgua ndo esteve parada no medidor
no minimo em uma hora continua,

durante as ultimas 24 horas.

Isso pode ser um sinal de uma forneira
ou descarga de um vaso sanifario com
vazamento.

BURST (ruptura) 0 fluxo de agua ultrapassou um limite
pré-programado para um minimo de
30 minutos, o que € um sinal de um

tubo rompido.

TAMPER (adulterado)  |Tentativa de fraude. O medidor
nao é mais valido para efeitos de

faturamento.

DRY (seco) 0 medidor ndo esta cheio de dgua.
REVERSE A dgua flui através do medidor na

(fluxo reverso) direcdo oposta.

RADIO OFF 0 medidor ainda esta no modo de

fransporte, com o radio fransmissor
interno desligado. O transmissor é
ligado automaticamente quando o
primeiro litro de dgua tiver passado
através do medidor.

(radio desligado)

am (dois "pontos”
quadrados)

Dois quadrados pequenos gue piscam
alternadamente indicam que o
medidor estd ativo.




